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SPRENDIMALI

TARYBOS SPRENDIMAS (BUSP) 2020/1999
2020 m. gruodzio 7 d.

dél ribojamyjy kovos su Siurks¢iais Zmogaus teisiy paZeidimais priemoniy

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos Sajungos sutarti, ypac i jos 29 straipsni,

atsizvelgdama j Sajungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai pasitilyma,
kadangi:

(1) Sgjunga yra grindziama tokiomis vertybémis kaip pagarba Zmogaus orumui, laisvé, demokratija, lygybé, teisinés
valstybés principas ir pagarba Zmogaus teiséms ir yra isipareigojusi ginti Sias vertybes, kurios atlicka esminj
vaidmenj uZztikrinant taikg ir tvary saugumg, o jie yra jos iSorés veiksmy pagrindas;

(2)  Zmogaus teisés yra visuotinés, nedalomos, viena nuo kitos priklausomos ir tarpusavyje susijusios. Valstybéms tenka
pagrindiné atsakomybe gerbti, apsaugoti ir jgyvendinti Zmogaus teises, be kita ko, uztikrinant, kad biity laikomasi
tarptautinés Zmogaus teisiy teisés. Zmogaus teisiy paZeidimai visame pasaulyje, jskaitant aktyvy nevalstybiniy
subjekty dalyvavimg vykdant Zmogaus teisiy paZeidimus pasaulyje, taip pat tai, kad daugelis tokiy veiksmy yra
Siurkstas paZeidimai, tebekelia didelj susiriipinimg. Tokie veiksmai paZeidzia Sajungos iSorés veiksmy principus ir
kelia grésme jy tikslams, kaip nustatyta Europos Sgjungos sutarties (toliau — ES sutartis) 21 straipsnio 1 ir 2 dalyse;

(3) 2019 m. gruodzio 9 d. Taryba palankiai jvertino Sgjungos vyriausiojo igaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo
politikai (toliau — vyriausiasis jgaliotinis) pradétg parengiamajj darbg siekiant nustatyti Sgjungos bendro pobudzio
ribojamyjy kovos su Siurksciais Zmogaus teisiy pazeidimais priemoniy reZima;

(4)  Siuo sprendimu nustatoma tiksliniy ribojamyjy priemoniy, skirty kovai su Siurksciais Zmogaus teisiy pazeidimais
visame pasaulyje, sistema. Tuo atZvilgiu Taryba pabréZia tarptautinés Zmogaus teisiy teisés svarba, taip pat
tarptautinés Zmogaus teisiy teisés ir tarptautinés humanitarinés teisés sasajos svarbg svarstant galimybe taikyti
tikslines ribojamgsias priemones pagal §i sprendima. Siuo sprendimu nedaromas poveikis kity galiojanciy ar
basimy Tarybos sprendimy pagal bendrg uZsienio ir saugumo politika, kuriais nustatomos ribojamosios priemonés
atsizvelgiant i situacija tam tikrose treciosiose Salyse ir kuriais sprendziami Zmogaus teisiy pazeidimy klausimai,
taikymui;

(5)  tokiomis tikslinémis ribojamosiomis priemonémis bus siekiama bendros uZsienio ir saugumo politikos tiksly, kaip
nustatyta ES sutarties 21 straipsnyje, ir jomis bus prisidedama prie Sajungos veiksmy jtvirtinant ir remiant
demokratija, teising valstybe, Zmogaus teises ir tarptautinés teisés principus pagal ES sutarties 21 straipsnio 2 dalies
b punkta. Tokiy tiksliniy ribojamyjy priemoniy taikymas atitiks bendra Sajungos strategija Sioje srityje ir stiprins
Sajungos gebéjimg propaguoti pagarbg Zmogaus teiséms;

(6)  tam tikroms priemonéms jgyvendinti reikia tolesniy Sgjungos veiksmy,

PRIEME S| SPRENDIMA:

1 straipsnis

1. Siuo sprendimu nustatoma tiksliniy ribojamyjy priemoniy, skirty kovai su $iurksciais Zmogaus teisiy pazeidimais
visame pasaulyje, sistema. Jis taikomas:

a) genocidui;
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b) nusikaltimams Zmoniskumui;
c) Siems Siurkstiems Zmogaus teisiy paZeidimams:
i) kankinimas ir kitoks Ziaurus, neZmoniskas ar Zeminantis elgesys ir baudimas;
ii) vergija;
i) neteisminis, neatidéliotinas ar savavaliskas mirties bausmés vykdymas ir nuZudymas;
iv) priverstinis asmeny dingimas;
v) savavaliskas arestas ar sulaikymas;
d) kitiems Zmogaus teisiy paZeidimams, jskaitant (taciau ne tik) toliau i§vardytiesiems, tiek, kiek tie pazeidimai yra placiai
paplite, sistemingi ar kitaip kelia rimtg susiripinima, kiek tai susije su ES sutarties 21 straipsnyje nustatytais bendrosios

uZsienio ir saugumo politikos tikslais:

i) prekybg Zmonémis, taip pat nelegaliy migranty gabentojy vykdomus Zmogaus teisiy pazeidimus, kaip nurodyta
Siame straipsnyje;

i) seksualinj smurtg ir smurtg dél Iyties;
iii) taikiy susirinkimy ir asociacijy laisvés paZeidimus;
iv) nuomonés ir saviraiskos laisvés pazeidimus;
v) religijos ar tikéjimo laisvés pazeidimus.
2. Taikant 1 dalj reikéty atsizvelgti | tarptauting paproting teise ir placiai pripazintus tarptautinés teisés dokumentus,
tokius kaip:
a) Tarptautinis pilietiniy ir politiniy teisiy paktas;
b) Tarptautinis ekonominiy, socialiniy ir kultdiriniy teisiy paktas;
¢) Konvencija dél kelio uzkirtimo genocido nusikaltimui ir baudimo uz jj;
d) Konvencija prie$ kankinima ir kitokj Ziaury, nezmoniska ar Zeminantj elgesj ar baudima;
e¢) Tarptautiné konvencija dél visy formy rasinés diskriminacijos panaikinimo;
f) Konvencija dél visy formy diskriminacijos panaikinimo moterims;
g) Vaiko teisiy konvencija;
h) Tarptautiné konvencija dél visy asmeny apsaugos nuo priverstinio dingimo;
i) Nejgaliyjy teisiy konvencija;

j) Protokolas dél prekybos Zmonémis, ypa¢ moterimis ir vaikais, prevencijos, sustabdymo bei baudimo uz vertimasi ja,
papildantis Jungtiniy Tauty Organizacijos konvencija pries tarptautinj organizuotg nusikalstamuma;

k) Tarptautinio baudziamojo teismo Romos statutas;

1) Europos Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencija.

3. Sio sprendimo tikslais fiziniai ar juridiniai asmenys, subjektai arba organizacijos gali biiti, be kita ko:

a) valstybiniai subjektai;

b) kiti subjektai, faktiskai kontroliuojantys arba valdantys tam tikrg teritorija;

¢) kiti nevalstybiniai subjektai.

4. Sudarydama arba i§ dalies keisdama priede pateikta sarasq 3 dalies ¢ punkte nurodyty kity nevalstybiniy subjekty
atzvilgiu, Taryba visy pirma atsiZvelgia i $iuos konkrecius elementus:

a) bendros uZsienio ir saugumo politikos tikslus, kaip nustatyta ES sutarties 21 straipsnyje ir

b) pazeidimy sunkumg ir (arba) poveiki;
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2 straipsnis
1. Valstybés narés imasi biitiny priemoniy, kad | jy teritorijas atvykti arba vykti per jas tranzitu negaléty Sie priede
iSvardyti asmenys:
a) fiziniai asmenys, atsakingi uz 1 straipsnio 1 dalyje nurodytus veiksmus;
b) fiziniai asmenys, teikiantys finansing, techning ar materialing paramga 1 straipsnio 1 dalyje nurodytiems veiksmams
vykdyti arba kitaip su jais susij¢, jskaitant tokiy veiksmy planavimg, vadovavimg jiems, jy uzsakyma, pagalbg juos

vykdant, jy rengimg, salygy jiems sudarymg arba jy skatinimg;

¢) fiziniai asmenys, susij¢ su a ir b punktuose nurodytais fiziniais asmenimis.
2. 1 dalis nejpareigoja valstybiy nariy neleisti jy paciy pilie¢iams atvykti { jy teritorijas.

3. 1 dalis nedaro poveikio tais atvejais, kai valstybé naré privalo laikytis jsipareigojimo pagal tarptauting teise, biitent:
a) kaip tarptautinés tarpvyriausybinés organizacijos priimancioji Salis;

b) kaip Jungtiniy Tauty rengiamos ar globojamos tarptautinés konferencijos priimancioji $alis;

¢) pagal daugiasalj susitarima dél privilegijy ir imunitety suteikimo arba

d) pagal 1929 m. Sventojo Sosto (Vatikano Miesto Valstybés) ir Italijos Taikinimo sutartj (Laterano pakta).

4.  Laikoma, kad 3 dalis taikoma ir tais atvejais, kai valstybé naré yra Europos saugumo ir bendradarbiavimo
organizacijos (ESBO) priimancioji Salis.

5. Taryba tinkamai informuojama apie visus atvejus, kai valstybé naré leidzia taikyti iSimtj pagal 3 arba 4 dalj.

6.  Valstybés narés gali leisti taikyti pagal 1 dalj nustatyty priemoniy iSimtis, kai kelioné yra pateisinama dél skubaus
humanitarinio poreikio arba dél dalyvavimo tarpvyriausybiniuose susitikimuose ar susitikimuose, kuriuos remia ar kuriy
priimancioji Salis yra Sajunga arba kuriy priimancioji $alis yra ESBO pirmininkaujanti valstybé naré ir kuriuose vedamas
politinis dialogas, tiesiogiai padedantis siekti ribojamyjy priemoniy politikos tiksly, jskaitant tikslg nutraukti $iurkscius
Zmogaus teisiy pazeidimus ir remti Zmogaus teises.

7. Valstybés narés taip pat gali leisti taikyti pagal 1 dalj nustatyty priemoniy iSimtis, kai atvykimas ar vykimas tranzitu
yra biitinas teisminio proceso vykdymui.

8. Valstybé naré, ketinanti leisti taikyti 6 arba 7 dalyje nurodytas iSimtis, apie tai Tarybai pranesa rastu. Laikoma, kad
isimtj taikyti leidZziama, nebent per dvi darbo dienas nuo pranesimo apie sitilomg taikyti iSimtj gavimo viena ar kelios
Tarybos narés pareiskia prieStaravima. Jei viena ar kelios Tarybos narés pareiskia priestaravima, Taryba gali kvalifikuota
balsy dauguma nuspresti leisti taikyti siilomg iSimtj.

9.  Tais atvejais, kai pagal 3, 4, 6, 7 arba 8 dalj valstybé naré leidzia priede iSvardytiems asmenims atvykti i jos teritorijg ar
vykti per ja tranzitu, tas leidimas galioja tik tuo tikslu, kuriam jis suteiktas, ir tik tiems asmenims, kuriems jis tiesiogiai
suteiktas.

3 straipsnis

1. I8aldomos visos 1é30s ir ekonominiai iStekliai, kurie priklauso, kuriuos nuosavybés teise turi, valdo arba kontroliuoja
Sie priede i§vardyti asmenys:

a) fiziniai ar juridiniai asmenys, subjektai arba organizacijos, atsakingi uz 1 straipsnio 1 dalyje nurodytus veiksmus;
b) fiziniai ar juridiniai asmenys, subjektai arba organizacijos, teikiantys finansing, techning ar materialing parama

1 straipsnio 1 dalyje nurodytiems veiksmams vykdyti arba kitaip su jais susije, jskaitant tokiy veiksmy planavima,
vadovavimg jiems, jy uzsakyma, pagalbg juos vykdant, jy rengima, salygy jiems sudarymg arba jy skatinima;
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¢) fiziniai ar juridiniai asmenys, subjektai arba organizacijos, susij¢ su a ir b punktuose nurodytais fiziniais ar juridiniais
asmenimis, subjektais arba organizacijomis.

2. Priede iSvardytiems fiziniams ar juridiniams asmenims, subjektams ar organizacijoms arba jy naudai nei tiesiogiai, nei
netiesiogiai nesudaroma galimybé naudotis jokiomis léSomis ar ekonominiais istekliais.

3. Nukrypstant nuo 1 ir 2 daliy, valstybiy nariy kompetentingos institucijos tokiomis salygomis, kurias jos laiko
tinkamomis, gali leisti nutraukti tam tikry iSaldyty lésy ar ekonominiy istekliy jSaldyma arba leisti naudotis tam tikromis
léSomis ar ekonominiais istekliais, jeigu jos nustato, kad atitinkamos lé3os arba ekonominiai istekliai yra:

a) batini priede iSvardyty fiziniy ar juridiniy asmeny, subjekty arba organizacijy ir nuo tokiy fiziniy asmeny priklausomy
Seimos nariy pagrindiniams poreikiams, jskaitant mokéjimus uZ maista, nuomg arba hipoteka, vaistus ir gydyma,
mokescius, draudimo jmokas ir komunalines paslaugas, tenkinti;

b) skirti tik pagristiems mokes¢iams uz profesines paslaugas sumokéti arba patirtoms islaidoms, susijusioms su teisiniy
paslaugy teikimu, kompensuoti;

c) skirti tik mokes¢iams arba aptarnavimo mokes¢iams uz kasdienj jSaldyty 1é3y ar ekonominiy istekliy laikymg ar
tvarkyma sumokéti;

d) biatini ypatingoms iSlaidoms, su sglyga, kad atitinkama kompetentinga institucija apie priezastis, dél kuriy, jos
nuomone, turéty bati suteiktas specialus leidimas, kity valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms ir Komisijai
pranesa bent pries dvi savaites iki leidimo suteikimo, arba

) moketini | diplomatinés atstovybés arba konsulinés istaigos, arba tarptautinés organizacijos, kuri pagal tarptauting teise

naudojasi imunitetais, saskaitg arba i3 jos, tiek, kiek tie mokeéjimai yra skirti naudoti oficialiais diplomatinés atstovybés
arba konsulinés jstaigos, arba tarptautinés organizacijos tikslais.

Atitinkama valstybé naré informuoja kitas valstybes nares ir Komisija apie visus pagal $ig dalj suteiktus leidimus.

4. Nukrypstant nuo 1 dalies, valstybiy nariy kompetentingos institucijos gali leisti nutraukti tam tikry iSaldyty lésy ar
ekonominiy istekliy jSaldyma, jei laikomasi iy salygy:

a) lésoms ar ekonominiams iStekliams taikomas arbitrazo sprendimas, priimtas iki tos dienos, kurig 1 dalyje nurodytas
fizinis ar juridinis asmuo, subjektas arba organizacija buvo jtraukti i priede pateiktg sarasa, arba Sgjungoje priimtas
teisminés institucijos ar administracinis sprendimas, arba atitinkamoje valstybéje naréje vykdytinas teisminés
institucijos sprendimas, priimtas iki tos dienos arba po jos;

b) léSos ar ekonominiai iStekliai bus naudojami tik reikalavimams, kuriy vykdymas uztikrintas tokiu sprendimu arba kurie
pripaZinti teisétais tokiu sprendimu, tenkinti, laikantis taikomais jstatymais ir kitais teisés aktais, reglamentuojanciais
tokius reikalavimus turinciy asmeny teises, nustatyty riby;

¢) sprendimas néra j priede pateiktg sarasg jtraukto fizinio ar juridinio asmens, subjekto ar organizacijos naudai ir

d) sprendimo pripazinimas neprieStarauja atitinkamos valstybés narés viesajai tvarkai.

Atitinkama valstybé naré informuoja kitas valstybes nares ir Komisijg apie visus pagal 3ig dalj suteiktus leidimus.

5. 1 dalis nekliudo tam, kad j priede pateiktg sgrasa jtrauktas fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar organizacija
sumokeéty mokéting suma pagal sutartj ar susitarima, sudaryta — arba jpareigojima, susidariusj — iki tokio fizinio ar
juridinio asmens, subjekto ar organizacijos itraukimo j t3 sara$a dienos, jeigu atitinkama valstybé naré nustaté, kad
mokéjimo tiesiogiai ar netiesiogiai negauna 1 dalyje nurodytas fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar organizacija.

6. 2 dalis netaikoma, kai jSaldytos saskaitos papildomos:

a) palikanomis arba kitomis dél ty sgskaity atsirandanc¢iomis pajamomis;
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b) mokéjimais pagal sutartis, susitarimus ar jsipareigojimus, kurie buvo sudaryti arba susidaré iki tos dienos, kurig toms
saskaitoms pradétos taikyti 1 ir 2 dalyse numatytos priemonés, arba

¢) mokéjimais pagal Sgjungoje priimtus arba atitinkamoje valstybéje naréje vykdytinus teisminiy institucijy,
administracinius ar arbitraZzo sprendimus, su salyga, kad tokioms paliikanoms, kitoms pajamoms ir mokéjimams toliau
taikomos 1 dalyje numatytos priemongés.

4 straipsnis

1. Nukrypstant nuo 3 straipsnio 1 ir 2 daliy, valstybiy nariy kompetentingos institucijos tokiomis sglygomis, kurias jos
laiko tinkamomis, gali leisti nutraukti tam tikry jSaldyty 1éSy ar ekonominiy iStekliy j$aldyma arba leisti naudotis tam
tikromis léSomis ar ekonominiais istekliais, jeigu jos nustato, kad tokias l1éSas ar ekonominius isteklius biitina suteikti
humanitariniais tikslais, pavyzdziui, teikiant ar sudarant palankesnes sglygas teikti pagalba, jskaitant medicinos atsargas,
maisto produktus arba humanitariniy darbuotojy perkélima ir susijusia pagalba, arba vykdant evakavima.

2. Atitinkama valstybé naré informuoja kitas valstybes nares ir Komisijg apie visus pagal §j straipsnj suteiktus leidimus
per keturias savaites nuo leidimo suteikimo.

5 straipsnis

1. Valstybés narés arba vyriausiojo jgaliotinio pasitilymu Taryba, veikdama vieningai, sudaro priede pateikiamg saras ir
ji 18 dalies keicia.

2. Taryba tiesiogiai, jei adresas Zinomas, arba vieSai paskelbdama prane$img, atitinkamam fiziniam ar juridiniam
asmeniui, subjektui ar organizacijai pranesa 1 dalyje nurodytus sprendimus, jskaitant jtraukimo j sarasy prieZastis,
suteikdama tam fiziniam ar juridiniam asmeniui, subjektui ar organizacijai galimybe pateikti pastaby.

3. Jei pateikiama pastaby arba naujy esminiy jrodymy, Taryba perzitiri 1 dalyje nurodytus sprendimus ir atitinkamai
informuoja atitinkamg fizinj ar juridinj asmeni, subjekta ar organizacija.

6 straipsnis

1. Priede nurodomos 2 ir 3 straipsniuose nurodyty fiziniy ar juridiniy asmeny, subjekty ar organizacijy jtraukimo |
sarasg priezastys.

2. Priede pateikiama informacija, jei jos turima, bitina atitinkamy fiziniy ar juridiniy asmeny tapatybei nustatyti ir
atitinkamiems subjektams ar organizacijoms identifikuoti. Tokia apie fizinius asmenis teikiama informacija gali bati, be
kita ko: vardai, pavardés ir kiti vardai; gimimo data ir vieta; pilietybé; paso ir tapatybés kortelés numeriai; lytis; adresas, jei
Zinomas, ir pareigos arba profesija. Tokia apie juridinius asmenis, subjektus arba organizacijas teikiama informacija gali
biti, be kita ko: pavadinimai; registracijos vieta ir data; registracijos numeris; ir verslo vieta.

7 straipsnis

1. Vykdydami savo uzduotis pagal §j sprendima, Taryba ir vyriausiasis jgaliotinis tvarko asmens duomenis, visy pirma:
a) Taryba — priedo rengimo ir jo pakeitimy tikslais;

b) vyriausiasis jgaliotinis — priedo pakeitimy rengimo tikslais.

2. Kai taikytina, Taryba ir vyriausiasis jgaliotinis gali tvarkyti atitinkamus duomenis, susijusius su j sarasg jtraukty fiziniy

asmeny jvykdytomis nusikalstamomis veikomis, jy atzvilgiu priimtais apkaltinamaisiais nuosprendziais arba jiems
taikomomis saugumo priemonémis, tik tiek, kiek toks tvarkymas batinas priedui parengti.
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3. Sio sprendimo tikslais Taryba ir vyriausiasis jgaliotinis yra ,duomeny valdytojai, kaip tai suprantama Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/1725 (') 3 straipsnio 8 punkte, siekiant uZtikrinti, kad atitinkami fiziniai
asmenys galéty naudotis savo teisémis pagal Reglamenta (ES) 2018/1725.

8 straipsnis

Netenkinami jokie su sutartimi arba sandoriu, kuriy vykdymui tiesioginj arba netiesioginj, visapusiska arba dalinj poveikj
turéjo Siuo sprendimu nustatytos priemonés, susij¢ reikalavimai, jskaitant reikalavimus dél Zalos atlyginimo arba kitus Sios
risies reikalavimus, pavyzdziui, reikalavimai dél kompensacijos arba pagal garantija, visy pirma reikalavimai pratesti ar
apmoketi jsipareigojimg arba garantija ar Zalos atlyginimo jsipareigojimg, ypa¢ finansing garantija arba finansinj Zalos
atlyginimo jsipareigojima, kad ir kokia biity jy forma, kuriuos pateiké:

a) |priede pateiktg sgrasg jtraukti fiziniai ar juridiniai asmenys, subjektai arba organizacijos;

b) fizinis ar juridinis asmuo, subjektas arba organizacija, veikiantis per vieng i§ a punkte nurodyty fiziniy ar juridiniy
asmeny, subjekty ar organizacijy arba vieno i§ jy vardu.

9 straipsnis
Siekiant, kad Siame sprendime nustatyty priemoniy poveikis baty kuo didesnis, Sgjunga skatina trecigsias valstybes
patvirtinti ribojamasias priemones, panasias { numatytasias Siame sprendime.

10 straipsnis
Sis sprendimas taikomas iki 2023 m. gruodzio 8 d. ir jis yra nuolat perzZitirimas. 2 ir 3 straipsniuose nustatytos priemonés
priede i$vardyty fiziniy ar juridiniy asmeny, subjekty ar organizacijy atzvilgiu taikomos iki 2021 m. gruodzio 8 d.

11 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje 2020 m. gruodzio 7 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
J. BORRELL FONTELLES

(") 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny apsaugos Sajungos institucijoms,
organams, tarnyboms ir agentiroms tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39).
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PRIEDAS
2 ir 3 straipsniuose nurodyty fiziniy ir juridiniy asmeny, subjekty ir organizacijy sarasas
A. Fiziniai asmenys

B. Juridiniai asmenys, subjektai ir organizacijos
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